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Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst: Namen-Schuldbrief vom 17. Februar 1923, von
Fr. 2500.—, haftend im ersten Rang auf Grundbuch Buchs Nr. 161, lautend
zu Gunsten der Aargauischen Kantonalbank, als Glaubigerin, und zu Lasten
des Hachler-Suter Friedrich, geb 1885, alt Steindrucker, von und in Buchs
(AG), als Schuldner.

An den allfalligen Inhaber dieses Titels ergeht die Aufforderung, ihn inner-
halb eines Jahres, d. h. bis 30. Juli 1958, dem Bezirksgericht Aarau vorzulegen,
ansonst die Kraftloserklarung ausgesprochen wiirde. (368")

Aarau, den 30. Juli 1955. Bezirksgericht Aarau. - -

Es werden als vermisst gemeldet:

1. Schuldbrief von Fr. 300, d.d. 7. Dezember 1916, lautend auf Theophil
Bosshart, Fischingen, als Schuldner und auf Thurgauische Kantonal-
bank, Fil. Sirnach, als Gliubigerin, Pfd.-Prot. 9/97/109.

2. Inhaber-Schuldbrief von Fr. 2000, d.d. 22. Februar 1918, lautend auf
Theophil Bosshart, Fischingen, als Schuldner, emgetragen in Pfand-
Protokoll 9/305/13.

Beide Schuldbriefe haften auf Kat. Nr. 310 Fischingen. Grundpfand-
eigentiimerin: Frau Blanda Inderbitzin-Bosshart, Rousseaustrasse 91, Ziirich,

Wer im Besitze eines dieser Schuldbriefe ist, wird aufgefordert, diese
innert Jahresfrist, ab Publikation, beim unterzeichneten Gerichtspréasidium
vorzulegen, ansonst die Schuldtitel krafflos erklirt werden. (3702)

Bichelsee, den-30. Juli 1955. Gerichtsprisidium Miinchwilen:
Dr. J. Biihler.

Es wird vermisst: Grundpfandverschreibung vom 20. August 1951, von
Fr. 10 000, haftend auf GB Miithlau Nrn. 199 und 389, auf Frau Leonie Miil-
ler-Heinzen, Miithlau, als Gliubigerin und die Einwohnergemeinde Miihlau
als Schuldnerin lautend.

Der unbekannte Inhaber dieses T)tels wird aufgefordert, ihn innert
Jahresfrist, d. h. bis zum 6. August 1956, dem Bezirksgericht Muri.vorzule-
gen, ansonst derselbe kraftlos erkldrt wiirde. (380°%)

Muri, den 4. August 1955. Bezirksgericht.

Es werden vermisst: 8 Inhaber-Schuldbriefe: AA 481 zu Fr. 3000, AA 482
zu Fr. 3000 und AA 483 zu Fr. 1000, zu 5 % verzinslich, angehend am 11. No-

vember 1939, datiert vom 28. Dezember 1939, haftend nach einem Kapital--

vorgang von Fr. 28 000; Fr. 31000 und Fr. 34000 auf der Liegenschaft
Assek. Nr.315 im Dorfe Untertigeri (Grundbuch Bd. VI, Fol. 80), des Dr.
med. dent. Rudolf Kalbermatten, Unteriigeri. p

Die unbekannten Inhaber dieser Schuldbriefe werden hiemit aufgefor-
dert, dies bis spitetestens am 81. Juli 1966 dem Kantonsgerichtspriasidium
Zug vorzulegen, ansonst die Titel als kraftlos erkldrt wiirden. (3671)

Zu g, den 27. Juli 1955. Kantonsgerichtsprisidium Zug:
Dr. Fried. Iten.

Die Schuldbriefe von Fr. 8600, vom 17. Januar 1986 und von Fr. 1840,

. vom 11, Juni 1924, beide auf den Inhaber lautend, werden vom Schuldner
Eugen Regenscheit, Landwirt und Viehhiindler, Felben (vorher Wellhausen)
als vermisst gemeldet und daher aufgeboten. Werden sie innert Jahresfrist
beim Grundbuchamt Thundorf-Frauenfeld nicht vorgelegt, erfolgt deren
Kraftloserkldrung. (871 %)

Frauenfeld, den 1. August 1955.

Prisidium des Bezirksgerichts Frauenfeld:
Dr. G. Wilest.

‘gau). Gldubiger: Inhaber.

Als vermisst wird gemeldet und nach Art.981 ff. OR und Art. 870/71

“ZGB zur éffentlichen Ausschreibung gebracht:

Titel: Schuldbrief von Fr. 4500, vom 4. Dezember 1933, eingetragen
nach Vorgang von Fr. 5000 im 2. Rang im Grundbuch Weiningen E. Bl. 216,
217. Schuldner: Ernst Riifenacht, Zimmermann, geb. 1883, Weiningen (Thur-
(3722)

Steckborn, den 1. August 1955. Gerichtsprésidium Steckborn.

Durch Beschluss der II. Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons
Ziirich vom 19. November 1954 wurde der Aufruf des folgenden vermissten
Schuldbriefes bewilligt: Inhaber-Schuldbrief von Fr. 18 000, datiert 1. Ok-
tober 1930, lautend auf Simon Miiller, geb. 1869, von Léhningen (Schaff-
hausen), gestorben 9. Februar 1954, wohnhaft gewésen an der Bruechstrasse
in Meilen (friiher in Hemberg), lastend im zweiten Rang auf der Liegen-
schaft Kat. Nr. 2568 an der Bruechstrasse in Meilen (Protokoll Kirchmeilen
Bd. 30, pag. 305); derzeitige Schuldnerin und Pfandeigentiimerin: Frau
Elsa. Nif geb. Miiller, Bruechstrasse, Meilen.’

Jedermann, der iiber das Schicksal des Schuldbriefes Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, sich binnen Jahresfrist, von heute an gerechnct,
auf der Bezirksgerichtskanzlei Meilen zu melden, ansonst der Schuldbrief
als kraftlos erklidrt wiirde. (391)

Meilen, den 2. Dezember 1954,
Im Namen des Bezirksgerichtes Meilen,
der Substitut: Dr. P. Graf.

Le président du Tribunal du district de Delémont somme le détenteur
inconnu de la cédule hypothécaire en premier rang, au profit du <porteurs,
souscrite par M. Jean Berbier, fils de Jean, mécanicien, & Courfaivre, inscrite
au registre foncier & Delémont le 25 mai 1935, 4 Série II N° 2923 g. im., d’'un
montant de 1400 fr. et grevant les immeubles feuillets 1713 et 1718 du ban
de Courfaivre, appartenant & Oscar Rais, cultivateur, & Cortételle, de se

_faire connaitre au greffe du Tribunal de Delémont jusqu'au 15 aofit 1956,

faute de quoi le Juge en prononcera l’annulafion. (3732)
‘. Delémont,le 30 juillet 1955. Le président du Tribunal: Ceppi.

Le juge-instructeur suppléant du district de Sion (vu I'absence du prin-
cipal), soinme le, ou les dctenteurs inconnus du titre ci-aprés, appartenant
4 Olga Briand, a Sierre, de le produire au greffe du Tribunal de Sion, dans
le délai de six mois dés la premiére puhhcahou, sous pcine d’en voir prononcer
I'annulation, conformément aux art. 977 et suiv. C.O.:

Obligation N° 6322 de la Banque Populaire Valaisanne, a Sion, au 39,
émise le 5 janvier 1951, avec coupons du 5 janvier 1953 el 5 janvier 1954
attachés. (369")

Sion, le 28 juillet 1955. P. Kuntschen.

Kraftloserkldrungen — Annulations

Die nachfolgenden Obligationen der Union, Schweizerische Einkaufs-
Gesellschaft Olten, USEGO, sind kraftlos erkl;irt:

Nr. Betrag: Ausgestelit auf: Datum der Ausstefiung:
A. Garantie-Obligationen:
Lit.D 7241  Fr. 500.— J. Andenmatten, Grichen, 27. Februar 1943
Lit. D 7498 Fr. 500.— Henri Joye, Friboury, 29. februar 1944
Lit. D 12429  Fr. 500.— Giuseppe Morini, Biasca, 30. November 1948
Lit. D 14009 Fr. 500.—  Giuseppe Morini, Blasca, 31. Marz 1950
Lit. D 14923  Fr. 500.—  Giuseppe Morini, Biasca, 31. Mirz 1951
Lit. D 13503 Fr. 500.— A. und T. Métraiifer, Sion, 28. Februar 1950
Lit. E 2707  Fr. 1000.— Frau FEmma Toscher-Krieg,
Milnchenbuchsee 30. September 1940
B. Kassa-Obligationen:
Lit. B 3917 Fr. 500.— inhaber, 13. Juni 1942
C. Priimien-Obligationen:
1516 & nom. Fr. 100.— inhaber, 31. Oktober 1923
2095 & nom. Fr. 100.— Inhaber, 31. Oktober 1923
5738 &4 nom. Fr. 100.— Inhaber, 31. Oktober 1923
5739 &4 nom. Fr. 100.— Inhaber, i 31. Oktober 1923

Olten, den 2. August 1955. '
Der 'Amtsgerichtspriisident von Olten-Gosgen:

(376) Dr. Alfr. Rétheli.

Par ordonnance du 29 juillet 1955, le vice-président du Tribunal du -
district d’Yverdon a prononcé I’annulation de I’obligation au porteur Ne 812,
de la Caisse de crédit mutuel d’Yvonand, & Yvonand, du capital de 3000 fr.,
intérét 8%, souscrite le 17 mai 1951, & 1I’échéance du 17 mai 1956, ainsi que
des coupons d’intérét Nos 3, 4 et 5 attachés. (377)

Yverdon,le 1¢ go0t 1955.

- Le vlce-présxdent du Tribunal civil du district d’Yverdon:
: G. Besson.
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Handelsreglster Reglstre du cnmmerce Reglstro dl cnnlmarclo

Ziirich — Zurich — Zurlgo

" 18, Juli 1955. Instrumente fiir die chemische Industrie usw.
Rudolph Holzherr Company in Ziirich 1. Unter dieser Firma besteht eine
Kommanditgesellschaft, die am 1. Oktober 1954 begonnen hat. Unbeschrankt
haftender Gesellschafter ist Rudolf Holzherr von Ziirich, in New York, und
Kommanditiar mit einer durch Verrechnung liberierten Kommandltsumme
von Fr. 10000 Rudolf Hunter, von Ziirich, in Kiisnacht (Ziirich). Dem
. Kommanditir Rudolf Hunter ist Einzelprokura erteilt. Vertretungen und
Fabrikation von sowie Handel mit Instrumenten und Apparaten fiir die
chemische und die Farben- und Lackindustrie. Talacker 41.

1. August 1955. Kolonialwaren, technische Oele usw.
Gemperli & Bruman, in Ziirich 6, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 272
vom 20. November 1947, Seite 3434), Agenturen fiir Kolonialwaren, techni-

sche Oele usw. Die Gesellschaft hat sich aufgelost. Aktiven und Passiven’

gemiss Bilanz per 31, Dezember 1954 sind an die neue Aktiengesellschaft
«Gemperli & Bruman AG.», in Ziirich, iibergegangen. Die Liquidation ist
durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

1. August 1955. Kolonialwaren, Schlachthaus- und technische Produkte. .

Gemperli & Bruman AG., in Z ii r i ¢ h. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 14. Juli 1955 eine Aktiengesellschaft, Sie bezweckt, unter
Uebernahme und Fortfiilhrung des Geschiftes der erloschenen KollektiV-
gesellschaft «Gemperli & Bruman», in Ziirich, die Uebernahme von Agen-
turen, vorwiegend fiir Kolonialwaren, Schlachthaus- und technische Pro-
dukte, sowie die Tatigung aller damit zusammenhingenden Geschifte. Zur
Erreichung dieses Zweckes ist die Gesellschaft befugt, sich an dhnlichen

Unternehmen zu beteiligen. Das Grundkapital betrigt Fr. 150 000; es zer- -

“fillt in 150 Namenaktien zu Fr, 1000 und ist voll liberiert. Die Gesellschaft
erwirbt das Geschift der erloschenen Kollektivgesellschaft «Gemperli &
Bruman», in Ziirich, mit Aktiven und PasSiven gemiss Bilanz per 31. De-
zember 1954, nach der die Aktiven Fr, 481520.64 und die Passiven
Fr. 391520.64 betragen, zum Preise von Fr. 90 000, welcher voll auf das
Grundkapital in Anrechnung gebracht wird. Fr. 60000 des Grundkapitals
sind durch Verrechnung liberiert. Publikationsorgan ist das Schweizeri-
sche Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionére erfolgen durch
eingeschriebenen Brief oder durch Veréffentlichung im Publikationsorgan.
Der Verwaltungsrat besteht aus einem bis drei Mitgliedern. Dem Verwal-
tungsrat gehdren mit Einzelunterschrift an: Albert Brumann, von Jona
(St. Gallen), in Kiisnacht (Ziirich), Prisident, und Werner August Gem-
perli, von Ziirich und Degersheim (St. Gallen), in Ziirich, Mitglied. Einzel-
prokura ist erteilt an: Elise Maria Stehli, von Miihlau (Aargau), in Ziirich;
Emil Stutzer, von Kiissnacht (Schwyz), in Zollikon (Ziirich), und Fridolin
Schweizer-Gemperli, von Schaffhausen und Homburg (Thurgau), in Zi-
rich. Geschiftsdomizil: Stampfenbachstrasse 57, in Ziirich 6.
1. August 1955. Maschinen, Apparate,

Zama AG (Zama SA) (Zama Ltd.), bisher in Chur (SHAB. Nr. 286 vom
6. Dezember 1946, Seite 3560). Die Generalversammlung vom 11. Juli 1955
hat die Statuten, welche urspiinglich vom 2. Dezember 1946 datleren abge-
andert. Sitz der Gesellschaft ist Ziirich. Die Gesellschaft bezweckt die
Verwertung von Patenten sowie die Herstellung und den Vertrieb von
Maschinen und Apparaten. Sie kann alle Geschiifte tétigen, die mit dem

Hauptzweck im Zusammenhang stehen, und ist befugt, sich an ahn]lchen Un- ;

ternehmen im In- und Ausland zu beteiligen. Das voll liberierte Grundkapital
betrdgt Fr. 50 000; es zerfillt in 50 Aktien zu Fr. 1000, die nicht mehr auf
den Inhaber, sondern auf den Namen lauten. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktiondre er-
folgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus einem
bis fiinf Mitgliedern. Einziges Mitglied mit Einzelunterschrift ist Adolphe
Zarn, von Domat-Ems (Graubiinden), nun in Wiirenlos (Aargau). Die Pro-
kura von René Paul Maillart ist erloschen. Geschiftsdomizil: Bahnhof-
strasse 14, in Ziirich 1 (Biiro Dr. Hans Kummer).

1. August 1955.
Hotel Bellerive A.-G., in Ziiric h 8 (SHAB. Nr. 76 vom 1. April 1954, Seite
834). Jacques Trottmann ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neu ist in den Verwaltungsrat mit Einzelunter-
schrift gewahlt worden: Margaretha Trottmann, geb. Frey, von Rottenschwil
(Aargau) und Basel, in Ziirich.

1. August 1955,
Kredit-Bank A.-G. (Banque de Crédit S.A.), in Ziirich1 (SHAB. Nr. 295
vom 18. Dezember 1953, Selte 3069). Die Prokura von Walter Buess ist
erloschen.

1. August 1955,
Baugenossenschaft Toss, in Winterthur1 (SHAB. Nr. 143 vom 22. Juni
1948, Seite 1746). Die Unterschrift von Heinrich Steiner ist infolge Todes
erloschen. Dr. Oskar Denzler, Aktuar des Vorstandes, ist nun Prisident. Neu
ist als Aktuar in den Vorstand gew#hlt worden: Hans Krebs, von Winterthur
und Riieggisberg (Bern), in Winterthur, Prisident, Aktuar und Quastor
fithren Kollektivunterschrift zu zweien,

1. August 1955,
Baugenossenschaft Griit, in Gos'sau (SHAB. Nr. 154 vom 6. Juli 1954,
Seite 1746). Die Unterschrift von Emil Wattinger ist erloschen. Neu ist in
den Vorstand als Kassier gew#ihlt worden Edwin Meier-Muggli, von Hittnau
(Ziirich), in Gossau (Ziirich), Der Prisident fiihrt Kollektivunterschrift
mit je einem der iibrigen Vorstandsmitglieder.

1. August 1955. Elektronische Gerite,
Jim E. Gerber, Usine Silectra, in Ziirich (SHAB. Nr.126 vom 2. Juni
1954, Seite 1411), elektronische und physikalische Gerite. Die Firma ist
infolge Abtretung des Geschiftes erloschen.

1. August 1955, Waren aller Art usw.
The Courtlandt Corporation AG. Ziirich, in-Ztirich 1 (SHAB. Nr. 96 vom
26. April 1955, Seite 1089), Waren aller Art usw. Kollektivprokura ist erteilt
worden an Josef Tiitsch, von Ziirich, in Ziirich, und an Robert Lerch, von
Altishofen (Luzern), in Erlenbach (Ziirich).

1. August 1955. Technische Artikel, Holz.
C. Klemenz, in Ziirich (SHAB. Nr. 69 vom 24. Mirz 1943, Seite 667), tech-
nische Artikel und Holzhandel. Die Firma ist infolge Todes des Inhabers
und Ueberganges des Geschiéftes mit Aktiven und. Passiven an die neue
Eirzelfirma «Max Hauser, vorm. C. Klemenz», in Zirich, erloschen,

‘1.'August 1955. Technische- Artikel Holz. . L
Max Hauser, vorm., C Klerienz, in Z #'rich. Inhaber. dleaer Firma ist Max

‘Hauser, von Ziirich, in Zirich 6. Diese. Firma hat Aktiven und Passiven der

bisherigen Einzelfirma «C. Klemenz», in Ziirich, iibernommen. Vertretungen
in technischen Artikeln und Holzhandlung. Blﬂmhsa]pstrasse 35, .

1. August 1956.
Touring-Garage & Auto-Reparaturwerkstitte, Luigi Faggio, in Wallisel-
len (SHAB. Nr. 62 vom 15, Mérz 1955, Seite 698). Ueber den Inhaber dieser
Einzelfirma wurde durch den Konkursrichter dés Bezirksgerichtes. Biilach

"am 20. Juni 1955 der Konkurs eréffnet, das Verfahren aber am 12. Juli 1955

mangels Aktiven eingestellt. Der Geschiftsbetrieb hat aufgehort. Die Firma
wird von Amtes wegen geloscht

Bern — Berne — Berna
Bureau Belp (Bezirk Seftigen)

2. August 1955. Bickerei, Spezereien. :
O. Burri, in Belp, Bickerei, Konditorei und Spezereihandlung (SHAB.
Nr. 125 vom 30. Mai 1952, Seite 1390). Die Firma wird infolge Geschéfts-
aufgabe geldscht.

Bureau Interlaken

1. August 1955,
Viehzucht-Genossenschaft V Grindelwald, in Grindelwald (SHAB.
Nr. 186 vom 12. August 1946, Seite 2402). Die Unterschrift von Hans Meier
ist erloschen. Neu wurde als Prisident gewéhlt: Christen Kaufmann, von
und in Grindelwald, Lauenen. Der Priisident oder der Vizeprisident und der
Sekretir zeichnen zu zweien,

1. August 1955. Spezereien, Schreinerei, Baugeschéft usw.
Kaufmann AG., in Grindelwald (SHAB. Nr.71 vom 26. Miérz 1943,
Seite 686). Die Unterschrift des Prisidenten des Verwaltungsrates Chri-
stian Kaufmann ist infolge Todes erloschen. Neu wurden gewihlt: als
Prisident Gottfried Kaufmann, von und in Grindelwald, bisher Sekretir,
und als neues Mitglied des Verwaltungsrates und zugleich Sekretiirin Rosa
Armand, geb. Kaufmann, Witwe des Paul, von und in Grindelwald. Der
Président und die Sekretéirin filhren Einzelunterschrift.

Luzern — Lucerne — Lucerna

1. August 1955.
Aktiengesellschaft fiir Kohlenwerte, in Luzern (SHAB. Nr.265 vom
13. November 1953, Seite 2730). Laut 6ffentlicher Urkunde wurde an der
ausserordentlichen Generalversammlung vom 5. Juli 1955 eine teilweise
Statutenéinderung vorgenommen. Das Grundkapital von Fr. 90 000 wurde
auf Fr. 300 000 erhoht durch Heraufsetzung des Nennwertes der bisherigen
300 Inhaberaktien zu Fr. 300 auf je Fr. 1000. Die Liberierung des Erho-
hungskapitals erfolgte durch Entnahme von Fr. 210 000 aus der Gesellschaft
zur Verfiigung stehenden Reserven, Das voll liberierte Grundkapital betrigt
demnach Fr. 300 000, eingeteilt in 300 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Als neues
Mitglied des Verwaltungsrates wurde Lore von Vahlkampf-The Losen, von
Deutschland, in Bonn, gewéhlt. Die Mitglieder des Verwaltungsrates fiihren
Kollektivunterschrift zu zweien unter sich oder mit einem der Kollektiv-
prokuristen.

: Solothurn — Soleure — Soletta

Bureau Stadt Solothurn

28. Juli 1955. Versicherungen.
W. Rickenbacher & Sohn, in Solothurn, Generalagentur der Schwei-
zerischen Unfall- und Versicherungsgesellschaft in Winterthur, Kollektiv-
gesellschaft (SHAB. Nr. 2 vom 4. Januar 1951, Seite 15). Der Gesellschafter
Walter Rickenbacher ist infolge Todes ausgeschieden. Die Gesellschaft hat
sich infolgedessen am 81. Juli 1955 aufgelést, Die Firma ist erloschen. Das
Geschift wird vom Gesellschafter Urs Rickenbacher, Walter’s sel., von Zeg-
lingen (Basellandschaft), in Solothurn, als Einzelfirma im Sinne von
Art. 579 OR fortgesetzt. Die Firma lautet Urs Rickenbacher, Generalagentur
Solothurn der Schweizerischen Unfallversicherungs-Gesellschaft in Winter-
thur, Bielstrasse 3.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

30. Juli 1955.
Kisereigesellschaft Grub (St.Gallen), in Grub, Gemeinde Eggersriet,
Genossenschaft (SHAB. Nr. 264 vom 11. November 1947, Seite 3337). Die
Unterschriften von August Bischof, Président, und Ulrich Bénziger, Vize-
prisident, sind erloschen. Neu wurden in den Vorstand gewihlt: Johann
Briindle, von Alt St. Johann, als Prisident, und Josef Eberle, von Higgen-
schwil, auf dem Fiinflinderblick, als Vizepriisident, beide in Grub, Gemeinde
Eggersriet. Der Prisident oder der Vizeprisident zeichnet kollektiv mit dem
Aktuar.

30. Juli 1955. Immobilien, Baustoffe.
H. Krayss, in St. Gallen. Inhaber der Firma ist Hans Krayss-Bollinger,
von Eggersriet, in St. Gallen. Handel mit Immobilien und Baustoffen. Reh-
weidstrasse 12,

1. August 1955. Siidfriichte,
Jean Biirge, in St. Gallen, Siidfriichte en gros (SHAB. Nr. 171 vom
27. Juli 1953, Seite 1841). Die Prokura von Roland Schmitt ist erloschen.

1. August 1955, )
Ortag, Organisations-, Revisions- und Treuhand-A.G. . (Ortag, Société Fidu-
ciaire d’Organisation et de Révision S.A.) (Ortag, Organising, Accounting
and Trust Company Ltd.), bisher in St. Gallen (SHAB. Nr.147 vom
27. Juni 1955, Sejte 1681). Diese Gegellschaft wird infolge Verlegung des
Sitzes nach Zirich (SHAB. Nr. 1756 vom 29. Juli 1955, Seite 1977), im
Handelsregister des Kantons St. Gallen von Amtes wegen geldscht.

1. August 1955, Baugeschift.
Hiusle & Koller, in G o ssau. Georg Hiusle, von Wittenbach, und Walter
Koller, von Kreuzlingen, beide in Gossau, sind unter obiger Firma eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 1. August 1955 ihren Anfang
nahm. Baugeschift. Friedbergstrasse.

Graubiinden — Grisons — Grigioni
1. August 1955,
Sennerei- und Alpgenossenschaft Silsimengadin (Socieded da lateria ed alp
da Seglinengiadina), in Sils/Segl i. E. (SHAB. Nr. 149 vom 1. Juli 1953,
Seite 1597). Die Unterschrift von Adolf Felix ist erloschen. Als Kassier
wurde neu gew#hlt Téna Stupan, von Ardez, in Sils-Maria. Die Unterschrift
fithren der Prisident und der Kassier kollektw
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1. August 1955.

Darlehenskasse Valendas, in Valend as (SHAB. Nr. 230 vom 2. Oktober
1950, Seite 2512), Die Unterschrift von Joh. Peter Basig ist erloschen. Als
Prisident wurde neu gewihlt Bartholome Gartmann, von und in Valendas.
Die Unterschrift fiihren Prﬁs:dent szeprésxdent und Aktuar kollektiv
je zu zweien. -

1. August 1955, Wasserkraftausbeutung, technische Produkte.
Tecnicama S.A,, in Cama (Graublinden), Betrieb und Ausniitzung einer
Wasserkraftanlage, sowie Herstellung und Vertrieb technischer Produkte
(SHAB. Nr. 10 vom 13. Januar 1950, Seite 116). Fritz Spring und Willy
Koelz sind. aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; jhre Unterschriften sind
erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat gew#hlt: Dr. Rudolf Moser,
von Klein-Andelfingen, in Ziirich. Der Prisident Dr. Hans Moser wohnt jetzt
in Ziirich, Die beiden Verwaltungsratsmitglieder fithren Einzelunterschrift.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Locarno

27 luglio 1955. Immobili,
Casa Rodré S.A. Locarno (Casa Rodré A.G. Loecarno), in Loc a rno. Dipen-

dentemente da atto pubblico 18 luglio 1955 e statuti di stessa data, venne

costituita, sotto questa ragione sociale, una societd anonima avente per
scopo la costruzione, locazione, compera e vendita di immobili, il finanzia-
mento di tali imprese, nonche la partecipazione a imprese consimili. Il capi-

tale sociale & di 50000 fr., suddiviso in 50 azioni al portatore-di 1000 fr."

cadauna, interamente liberate. La societd acquisterd da Bruno Fabbroni,
Lugano, mq. 1032 del mappale N° 35 in comune di Massagno a 20 fr, 50 al mq.
in contanti. Organo di pubblicazione & il ¢<Foglio ufficiale del Cantone Ti-
cino», con riserva per quanto la legge prescrive il Foglio ufficiale svizzero
di commercio. Gli azionisti potranno essere convocati anche per lettera rac-
comandata, se noto il loro nome ed indirizzo degli stessi. La societd & am-
ministrata da un consiglio.di amministrazione, composto da 1 a 5 membri.
Attuale unico amministratore & Carlo Antonini, di Michele, da ed in Lugag-
gia, con diritto di firma individuale. Recapito: Studio legale avvocato Lilio
Franscini, via Ant. Ciseri.’
27 luglio 1955. Immobili.

Casa Gerso S.A. Locarno (Casa Gerso A.G. Locarno), in Locarn o. Dipen-
dentemente da atto pubblico di data 18 luglio 1955 e statuti di stessa data,
venne costituita, sotto questa ragione sociale, una societd anonima avente
per scopo la costruzione, locazione, compera e vendita di immobili, il finan-
ziamento di tali imprese, nonché la partecipazione a-imprese consimili.
I1 capitale sociale & di 50000 fr., suddiviso in 50 azioni al portatore di
1000 fr. cadauna, interamente liberate. La societd acquisterd da Bruno Fab-
broni, in Lugano, mq. 1225 terreno da costruzione del mappale N° 634 in
comune di Massagno, al prezzo di 20 fr. 50 al mq. in contanti. Organo di
pubblicazione & il «Foglio ufficiale del Cantone Ticino», con riserva per
quanto la legge prescrive il Foglio ufficiale svizzero di commercio. Gli
azionisti potranno essere convocati anche per lettera raccomandata, se noto
il loro nome ed indirizzo degli-stessi. La societd & amministrata da un
consiglio di amministrazione, composto da 1 a 5 membri. Attuale unico am-
ministratore & Carlo Antonini, di Michele, da ed in Lugaggia, con diritto di
firma individuale. Recapito: ‘Studio- legale avvocato Lilio Franscini, via
Ant. Ciseri.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Lausanne
27 juillet 1955.
Echafaudages et Entreprises S.A., 2 Lausanne, échafaudages, bureau
technique, ete, (FOSC. du 7 mai 1954, page 1169). Suivant convention et
inventaire au 14 juillet 1955, il a été fait apport & la société d’'un matériel
d’entrepreneur évalué 3 70 000 fr. et accepté pour ce prix. L’apport est payé
par extinction d’une dette de 57 950 fr. 61 de I’apporteur, par affectation d’un
montant de 2249 fr, 39 A la libération complémentaire de ses actions; le solde
de 9800 fr. constitue une créance de ’apporteur contre la société. Suivant
procés-verbal authentique de ’assemblée générale du 14 juillet 1955, la
société a modifié ses statuts en conséquence et donné son approbation 2 la
convention d’apports. Le capital est de 75000 fr., divisé en 300 actions no-
minatives de 250 fr., dont 100 sont entidrement libérées, 100 libérées jus-
qu’a concurrence de 90% et 100 jusqu’a concurrence de 50%. Le capital est
libéré jusqu'a concurrence de 60 000 fr. par 20250 fr. 61 en espéces,
22249 fr. 39, en apports, et 17 500 fr. par compensatnon avec des créances
contre la société.
1er aolit 1955, Produits ch)mlques ete.

Jean L. Parlier, 3 Lau sanne. Le chef de la maison est Jean-Laurent Par-
lier, de Bex, & Lausanne. Commeérce, agence, représentation, distribution,
importation et exportation de produits chimiques et techniques, huiles miné-
rales, articles industriels et ménagers, nouveautés techniques, articles
publicitaires, denrées alimentaires et marchandises de diverse nature; ex-
ploitation de brevets, procédés et marques se rattachant aux articles et pro-
duits sus-mentlonnés Chemin des Cédres, 9 bis.,

ler aofit 1955.

Société Immobiliére «Vert Vennes» S.A.; 2 Lausann e, immeubles (FOSC.
du 9 février 1953, page 321). Suivant procés-verbal authentique de 1’assem-
blée générale du 80 juillet 1955, la société a converti les 50 actions nomina-
tives de 1000 fr. chacune, composant le caplta] entidrement libéré en autant
d’actions au porteur de méme valeur nominale. Les statuts ont &été modifiés
en conséquence ainsi que sur les points suivants: Le capital entiérement
libéré est de 50 000 fr., divisé en 50 actions au porteur de 1000 fr. Les con-
vocations sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Le con-
seil ge compose de un ou'de plusieurs membres. La signature de I'adminis-
trateur René Guggisberg, démissjonnaire, est radi€e. Sont nommés comme
administrateurs: Amleto Comini, d’Italie, & Lausanne, président; Julien
Perret, de Villeneuve, 3 Pully, et Otto thter de Hasle (Berne), & Lausanne.
La société est engagée par la signature individuelle du président les autres
administrateurs™m’exercent pas la signature sociale.

1er aolit 1955, Magonnerie,

J. Binggelj fils, d Lausanne. Le chef de la maison est Jean Binggeli fils,

de Wahlern (Berne), 2 Lausanne, Entreprxse de magonnene Avenue de Col-
longes 12,

ler gofit 1955. Parapluies. . 3
Etienne Chanson, 3 Lausanne, paraplujes (FOSC. du 11 septembre
1926). La raison est radiée ensuite de reprise de I'actif et du passif par la
maison <Parapluies Chanson», & Lausanne.

ler aofit 1955.
Parapluies Chanson, 3 Lausanne, Le chef de la maison est Henri Chan-
son, séparé de biens de Claude, née Rochat, de France, 2 Lausanne, qui
reprend 'actif et le. passif de la maison <Etienne Chanson», 4 Lausanne,
radiée. Commerce de parapluies, ombrelles et cannes. Rue de Bourg 25 et
rue de la Madeleine 5.

ler aoGt 1955.
Société Immobiliére La Jaquiére S.A., 2 Lausanne. Suivant acte authen«
tique et statuts du 30 juillet 1955, il a été constitué, sous cette raison sociale,
une société anonyme, ayant pour but toutes affaires immobiliéres soit
I’achat, la vente, I’échange, I'exploitation, la gestion, la rénovation ou la

" transformation de tous immeubles batis ou non. Elle acquerra des immeubles

situés au territoire de la commune d’Epalinges, lieu dit <A la Jaquiére»

‘d’'une surface totale de 46 ares 40 centiares, pour le prix de 200000 fr. Le

capital est de 50000 fr., divisé en 50 actions au porteur de 1000 fr., en-~
tierement libérées. Les publications et les convocations se font dans la
Feuille officielle suisse du commerce, La société est administrée par un
conseil de 1 3 8 membres. Julien Fiorina, de Lancy (Genéve), & Lausanne,
est seul administrateur avec signature individuelle, Bureau: avenue de
Rumine 55, chez l’'administrateur.

1er aofit 1955. Plexiglas, résines synthétiques, etc.
M. Ch. Jauslin, 3 Lausanne, produits chimiques, etc. (FOSC. du 4 fé-
vrier 1946, page 205). Genre de commerce actuel: Commerce de plexiglas,
résines synthétiques, produits chimiques. et matiéres premiéres pour I'in-
dustrie. Nouvelle adresse: avenue Ruchonnet, 11.

ler aoGt 1955. Epicerie, primeurs. .
G. Byrde, A Lausanne, épicerie, primeurs (FOSC. du 9 mai 1955, page
1230). Par décision du 14 juillet 1955, le président du tribunal de Lausanne
a prononcé la faillite du titulaire.

ler goit 19565. Confiserie, tea-room.
von Burg, La Résidence, 3 Lausanne, confiserie, tea-room (FOSC. du
1er novembre 1954, page 2798). Par décision du 21 juillet 1955, le président
du tribunal du district de Lausanne a prononcé la faillite du titulaire.

ler aolt 1955. Menuiserie, ébénisterie.
Destraz Ed., 3 Lausann e, menuiserie, ébénisterie (FOSC. du 31 octobre
1945, page 2671). Par décision du 21 juillet 1955, le président du tribunal
du district de Lausanne a prononcé la faillite du titulaire.

s Bureau de Morges
ler aoat 1955. Hotel-restaurant.
Roland Ruchet, 8 Préverenges. Le chef de la maison est Roland-Marc
Ruchet, de Bex, & Préverenges-Plage, séparé de biens de Ena-Mary, née
Nolan. Exploitation d’un hdtel-restaurant, & 1’enseigne: <Hotel-restaurant
de la Plage».

Neuenburg — Neuchédtel — Neuchatel
Bureau de Boudry
27 juillet 1955. Mercerie, bonneterie.
Ida Hénni, 2 Colombier. Le chef de la maison est Ida Hanni, de Gerzen-
see (Berne), & Colombier (Neuchidtel). Exploitation d’un commerce de mer-
cerie et bonneterie. Avenue de la Gare 2.

Bureau de Neuchdtel
Rectification.

Haefliger et Kaeser, Société Anonyme, 8 Neuchatel, importation et vente
de combustibles en tous genres, etc. (FOSC. du 28 juillet 1955, No 174, page
1973). Otto Giger, de Oensingen (Soleure), & Neuchatel, et Blaise-Edouard
Junier, de St-Aubin-Sauges, 2 Neuchatel, sont nommés fondés de pouvoirs.
Ils signent collectivement & deux avec l'une des personnes autorisées 3
signer,

Genf — Genéve — Ginevra

30 juillet 1955.
Teinturerie Rebsamen et Borgg, Marcel Borig, succ.,, 3 Carouge, com-
merce de teinturerie, nettoyage a sec, détachage, repassage, dégraissage, etc.
(FOSC. du 13 février 1953, page 353). La raison est radiée par suite de re-
mise d’exploitation.

30 juillet 1955. .
Société Immobiliére Avenue Wendt 29, 3 Gen &v e, société anonyme (FOSC.
du 17 mars 1955, page 726). La raison est radiée d’office du registre du
commerce du canton de Genéve par suite du transfert de son siége 3 Zu-
rich (FOSC. du 28 juillet 1955, page 1970). .

30 juillet 1955. ;
Société Immobiliere Rue Docteur Alfred Vincent 21, 3 Geneéve, société
anonyme (FOSC. du 6 octobre 1953, page 2373). Louis Braschoss, de et &
Genéve, a été nommé seul administrateur avec signature individuelle. Les
pouvoirs de ’administrateur Edouard Chamay, démissionnaire, sont radiés.
Domicile: 9, rue de la Corraterie, régie Louis Braschoss & Cie,

30 juillet 1955. Textiles.
Charles et Adam S. ar.l,aGeneéve. Selon acte authentique et statuts du
19 juillet 1955 il a été constitué, sous cette raison sociale, une société a
responsabilité limitée ayant pour but I'importation, ’exportation, ’achat et
la vente de tous produits manufacturés, de préférence dans la branche des
textiles. La société peut prendre des participations, acquérir ou créer des
entreprises semblables ou similaires. Le capital social est de 20 000 fr. Les
associées sont: Renée Ducor, née Schutz, de Cologny, & Vernier, avec une
part de 12000 fr., et Martha Druckmann, née Gonda, apatride, & Genéve,
avec une part de 8000 fr. La société reprend pour le prix de 10 000 fr., selon
contrat et inventaire du 15 juillet 1965, le goodwill, 1a clientéle et certains

.actifs soit représentations exclusives, mobilier, droit & la raison et au bail
.des locaux du commerce de foulards et écharpes jusqu’ici exploité par la

société «Charles & Adam S.A.», & Gendve. Les publications sont faites dans
la Feuille officielle suisse du commerce. Les associées Renée Ducor, épouse
autorisée de Jean Ducor, et Martha Druckmann, épouse autorisée de Hersch
Druckmann, sont toutes deux gérantes, avec signature individuelle. Locaux:
8, rue de la Confédération.
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 157009. Hinteflegungsdatum: 19. Januar 1955, 18 Uhr.
Multi-Purpose Alloys Limited, 58 & 60 Victoria Street, Westminster, Lon~
don SW 1 (Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren und Uhrmacherartikel, wie Armband- und Taschenuhren, Stand- und
‘Wanduhren, Uhrenzubehor, Uhrketten, Uhrarmbéander, Uhrstdnder. Schmuck,
wie Medaillons, Gehinge, Armbénder, Spangen, Broschen, Nadem, Clips,
Ohrringe, Ringe (Halsspitzen), Kleider- und Kostiimschmuck. Messer- und
Tafelwaren, wie Messer, Taschenmesser, Federmesser, Gabeln, Loffel, Servier-

bretter, Schalen, Pfannen. Modeartikel, wie Knopfe, Schnallen, Statuetten,

Nippsachen. Toilettenartikel, wie Biirsten, Puderdosen, Nagelpflegeaus-

riistungen, Seifenschalen. Verschiedene Gebrauchs-Artikel, wie Papierbeschwe-

rer, Kalender, Schreibtischassortimente, Federhalter, Taschenbleistifte. Rau-

cherartikel, wie Zigarettenetuis, Zigarrendosen, Ziindholzschachteln, Pfeifen-~
halter, Pfeifenbehilter, Aschenbecher.

Dorium

Nr. 157010. .
Multi-Purpose Alloys Limited, 58 & 60 Victoria Street, Westminster, Lon-
don SW 1 (Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Rohe und teilweise bearbeitete uncdle Metalle sowie ihre Legierungen; Erzeug-
nisse aus diesen Metallen und Legierungen; Uhren und Uhrmacherartikel, wie
Armband- und Taschenuhren, Stand- und Wanduhren, Uhrenzubehor, Uhr-
ketten, Uhrarmbander, Uhrstander. Schmuck, wie Medaillons, Gehange, Arm-
bander, Spangen, Broschen, Nadeln, Clips, Ohrringe, Ringe (Halsspitzen), Klei-
der- und Kostiimschmuck. Messer- und Tafelwaren, wie Messer, Taschen-
messer, Federmesser, Gabeln, Loffel, Servierbretter, Schalen, Pfannen. Mode-
artikel, wie Knopfe, Schnallen, Statuetten, Nippsachen. Toilettenartikel, wie
Biirsten, Puderdosen, Nagelpflegeausriistungen, Seifenschalen. Verschiedene
Gebrauchsartikel, wie Papierbeschwerer, Kailender, Schreibtischassortimente,
Fecderhalter, Taschenbleistifte. Raucherartikel, wie Zigarettenetuis, Zigarren-
dosen, Ziindholzschachteln, Pfcifenhalter, Pfeifenbelilter, Aschenbecher.

Orum

Nr. 157011, Hinterlegungsdatum: 27. Mai 1955, 21 Uhr.
Tricform, A. M. Girérer, Bcllariarain 4, Ziirieh 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Strickmaschinen, -apparate und -gerite, Zusatzgerite und Bestandteile zu

Strickmaschinen und -apparaten, VergleichsmafBstabe, Maschenzahler, Strick-

nadeln; Schnittmuster und Schnittmustcrbogen, Strickform-Muster, Strick-

form-Schemen und Strickvorlagen; Publikationen und Drucksachen; Strick-
waren aller Art.

TRICFORM

Nr. 157012, . Hinterlegungsdatum: 15. Juni 1.955, 20 Uhr.
Gimelli & Co., Zollikofen (Bern, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Haushaltapparate und Kiichengerate.

Ne 157013.
Etablissement Radiotechnique R. Keck, rue du Prince 9, Genéve (Sulsse)
Marque de fabrique et de commerce. ’

Appareils é]ectromques divers, apparells sonores, de vision, de mesures et piéces
détachées desdrts appareils.

Hinterlegungsdatum: 19. Januar 1955, 18 Uhr. |

Nr. 157019.

Date de dépot: 17 juin 1955, 19 h.

Nr. 157023,

No 157014. Date de dépéot: 17 juin 1955, 19 h.
Etablissement Badloteehmque R. Keek, rue du Prince 9, Gendve (Suissc).
Marque de fabrique et de commerce.

Appareils électroniques divers, appareils sonores, de vision, de mesures; trans-
formateurs et bobinages, piéces détachées pour tous ces appareils.

N
N Y

Nr. 157015. Hinterlegungsdatum: 20. Juni 1955, 18 Uhr.
Salea AG. (Salea S.A.) (Salea Ltd.), Carmenstrasse 12, Ziirich 7 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Coiffeur-Bedarfsartikel, Toiletteartikel, kosmetische Produkte aller Art.

JAMAL MILKY

Nr. 157016. Hinterlegungsdatum: 20. Juni 1955, 18 Uhr.
*  Salea AG. (Salea S.A.) (Salea Ltd.), Carmenstrasse 12, Ziirieh 7 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Coiffeur-Bedarfsartikel, Toiletteartikel, kosmetische Produkte aller Art.

ZOTOS |

Nr. 157017. Hinterlegungsdatum: 20. Juni 1955, 18 Uhr.
"Salea’AG. (Salea S.A.) (Salea Ltd.), Carmenstrasse 12, Ziirich 7 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Lanolin enthaltende kosmetische Produl(te

JAMAL
TRIPLE LANOLIN WAVE

Nr. 157018. Hinterlegungsdatum: 20. Juni 1955, 18 Uhr.
Salea AG. (Salea S.A.) (Salea Ltd.), Carmenstrasse 12, Ziirich 7 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Coiffeur-Bedarfsartikel, Toiletteartikel, kosmetische Produkte aller Art.

Z0TOS
COLOR QUICK

Hinterlegungsdatum: 20. Juni 1955, 18 Uhr.
Salea AG. (Salea S.A.) (Salea Ltd.), Carmenstrasse 12, Ziirich 7 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Coiffeur-Bedarfsartikel, Toiletteartikcl, kosmetische Produkte aller Art.

Nr. 157020. Hinterlegungsdatum: 20. Juni 1955, 18 Uhr.
Salea AG. (Salea S.A.) (Salea Ltd.), Carmenstrasse 12, Ziirich 7 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Coiffeur-Bedarfsartikel, Toiletteartikel, kosmetische Produkte aller Art.
Nr. 157021. Hmterlegungsdatum 20, Juni 1955, 18 Uhr,

Salea AG. (Salea S.A.) (Salea Ltd.), Carmenstrasse 12, Ziirich 7 (Schwexz)
Fabrik- und Handelsmarke. ‘

Coiffeur-Bedarfsartikel, Toiletteartikel, kosmetische Produkte aller Art.

TUBEWAVE

Nr. 157022, Hinterlegungsdatum: 20. Juni 1955, 18 Uhr.
Salea AG. (Salea S.A.) (Salea Ltd.), Carmenstrasse 12, Ziirich 7 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

' Coiffeur-Bedarfsartikel, Toiletteartikel, kosmetische Produkte aller Art.

HIGH-FIX

-Hinterlegungsdatum: 20. Juni 1955, 18 Ubhr.
Salea AG. (Salea S.A.) (Salea Ltd.), Camenstrasse 12, Ziirich 7 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. :

1 Coﬂfeur-Bedarfsartlkel Toiletteartikel, kosmetische Produkte aller Art.

| DECOLOR
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Andere, durch Gesetz oder Verordﬁung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la.publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Requéte
tendant & donner force obligatoire générale au contrat collectif national de
travail des coiffeurs

(Arrété du Consell fédéral du 23 juln 1943 permettant de dopner force obligatoire généraie
auX contrats coilectifs dc travail; ordonnance d’exécution du 8 mars 1949),

Lcs assoclations contractantes ont présenté une requéte afin qu'il soit donné force obliga-

toire généraie au nouveau contrat collectlf de travail des colffeurs conclu entre eiles le 9 mal -

1955.
Art. 1¢r, Champ d’applicatlon . .. f

Art. 2. Condltlons minlmums . . .

Art. 3. Durée dn travall et temps de présence

1. La durée hcbdomadaire du travall et du temps dec présence, aprés déduction du
deml-jour de congé, ne doit pas dépasser 54 heurcs dans les réglons urbaines et mi-urbaines et
58 hcurcs dans ies réglons rurales,

2. Sont consldérées comme localités rurales celles qui figurent dans la nomenciature
établie pour ie réglme des rentes transitolres des rentes de I’AVS.

3. L’empioyé a droit chaque semalne (slx jours de travail) 4 un demi-jour de congé.
Ce eongé ne peut 8tre fractionné que s’il en a été convenu par écrit entre employeur et employé
avant I’entrée en service. Cette dlsposllion s’applique également aux engagements saisonniers.

4. Si, pour des motifs d'ordre comumerciai, le demi-jour de congé ne peut étre accordé
pendant ’horalre de travall et ie temps de présence, et que par conséquent, la durée du travail
est de six jours entiers, ie deml-jour de congé sera remplacé par un temps’ égal dans ie déiai
d’un mols, ou payé avee un supplément de 25% en sus du saiaire.

Art. 4. Travall supplémentalre et du dimanche

1. Les heures suppiémentalres dolvent étre compensées dans ’espace d’un mois par des
congés de durée équivalente, ou par ie payement du salaire avec un suppiément de 25%. Le
temps supplémentaire néccssalre 4 I’achévement d’un service a Ia cllentéie n’est pas consldéré
comme travnll supplémentalrc pour autant qUu’il ne dépasse pas, au totai, deux heures par

i a d edec tion du travail 16 aire ou du payement du saiaire
doit étre formuiée par I’employé au plus tard 4 la fin du mois. Le drolt a cette compensation
est prescrit aprés six mois.

Remarque: Lc calcul du salaire des heures supplémentaires s’effectue en divisant le
salaire journalier par 9 dans les réglous urbalnes et mi-urbaines et par 9,5 dans les réglons
rurajes, auquei résultat on ajoute le 25Y%,.

2. Le travail extraordinaire du dimanche, dans fes localltés ot 1l n’est pas usuei, donne
droit a un supplément de salaire de 509, pour autant qu’il ne s’agisse pas d’engagements
saisonnlers 4 teneur de i’art. 9.

Art. 5. Repos de midl

Ie repos de midi est d’une heure et demie au moins pour tous les employés. 1l est d’une
heure et quart au noins pour 'employé nourri chez le patron.

Arn. 6. Vacnnees
1. Les employés ont droit & des vacances payées dont la durée est fixée comme sult:

pour la premiére et la deuxiéine année de service dans la méme entreprise 6 jours ou-
vrables:

pour la troisiéme annde de service dans la méne entreprise 8 jours ouvrables;

pour la quatriéme année dans la ménie entrepirise 10 jours ouvrables;

dés la clnquidme année de service dans fa méme entreprise et les années suivautes 12 jours

ouvrables. RV P T 22 =

L’année de service comnmnence le premier jour de travail.

2. Les jours de vacances doivent étre accordés de fagon consécutive au cours de {’année
de travail, dans la mesure ou les besoins et les posslhilités de I'entreprise le permettent, en
tenant compte autant que possihle des veeux des employés. Durant fa premiére année de
service, le droft aux vacances commence au plus tot aprés six mois de travzil. Le montant
du salaire des jours de vacances qui aurait été payé en trop lors de la réslliation du contrat
dc travail peut étre dédult du dernler salaire. Les vacances peuvent étre reportées’sur i’année
suivante avec {’assentlment de I’emiployé. Lc drolt aux vacances s’éteint s’il n’en a pas été
fait usagc.

3. Sife contrat de travail est résilié avant la fin de la premlére année, 'empioyé a droit,
au bout de trols mois au.molns de travail, 4 des vacances proportionnelles & la durée du contrat
de travall (pro rata temporis). Si le contrat de travail est réslli¢ aprés la premiére année de
travall, i’employé a drolt aux vacances proportiounelles a la durée du travail dans I’année en
cours, un mois de travall entamé étant considéré comme un mois entier. 11 n’est pas permls
de rédulre ia durée des vacances pour cause d’une Interruptlon de travail due a une maladie
certiflée par ie médecln ou a un service militaire obligatoire. Lorsque, pour de justes motifs
conforinément a I’art, 352 C.0., 'employé doit étre révoqué avant l’expiration de slx mois de
service, 11 perd son drolt aux vacances proportionnelles a la durée de I'emplol.

4. Pendant ies vacances, les employés recoivent en plus du salaire de base, a titre de
compensatlon pour la provislon sur le chiffre d’affalres et fes pourboires, 2 fr. par jour dans
les réglons ruraies, 2 fr. 50 dans ies régions ml-urbalnes et 3 fr. dans les réglons urbaines.

5. Les empioyés qul vivent en communauté domestique avee l'employeur ont drolt.
pendant les vacances, au salalre de base en espéces convenu, au montant mentlonné sous
ehlffre 4 pour compenser ia provision sur Ie chiffre d’affalres et ies pourboires, ainsi qu’a une
Indemnité pour {’entretlen et le iogement de 6 fr. par jour de vacahces.

Art. 7. Jours férlés payés
Sont toujours considérés comme jours fériés payés ie 1°¢ janvier, ie Vendredi Saint ou la
Féte Dieu, i’'A et le 25 décembre, alnsi qu’un autre jour férlé consacré par I'usage local,
pour autant qu'lls ne tombent pas sur un di he. Ccs jours fériés seront égaiement payés
aux extras occupés pendant plus de trols jours.

Art..8. Salalres -

A. Disposltions générales

Le salaire payé aux employés est composé d’un saialre fixe et d'une provislon sur le chiffre
d’affaire réalisé par ’employé et payé par la clientile.

La compensation intégraie du renchérissement, fondée sur I'indice du codt de ia vie a
171 points, est comprise dans les salalres minima prévus sous lettre B,

B. Salalres mlnlma fixes journaiiers

a) Coiffeur pour messleurs

1. Premi¢re année aprés la fln de i’apprentlssage fr. 11.50
2, Deuxléme saionnier fr. 13.50
3. Premler saionnier fr. 16.—

b) Coiffeuses 3
1, Premlére année aprés le fin de I'apprentissage fr. 11.—
2. Deuxi¢me coiffeuse fr. 13.—
3. Premitre coiffeuse fr. 15.50

c) Coiffeurs pour dames

1. Premiére année apres la fin d’apprentissage {r. 13.50
2. Deuxiéme coiffeur pour dames fr. 14.50
3. Premler coiffeur pour dames fr. 19.20

d) Colffeurs pour dames et messleurs (mlxte)

1. Premiére année aprés la fin de i’ apprentlssage - fr, 13,50
2. Deuxléme colfféur pour dames et-messieurs fr. 15.50
3. Premler eolffeur pour dames.et messieurs fr. 18.— S TSRS

.

{

e) Coiffeurs et coiffeuses titulalres du dipidme de maltrise

Les colffeurs pour wmessieurs, coiffeuses, coiffeurs polir dames et coiffeurs pour dames et
messieurs (mixte) titulaires du dipidme de maitrise ont droit A un salaire minimum journaller
dépassant de 1 fr. les salaires minima des catégories a, b, ¢ et d dans iaquelie ils sont classés.

C. Provislon sur le chiffre d’affaires

a) .Comeurs pour messieurs

Les colffeurs pour messieurs ont droit 4 une provision de 109 au molns sur le chiffre
@'aﬂaires dépassant le double du montant de leur salaire hebdomadaire et réalisé par eux.

b) Coiffeurs pour dames, coiffeuses, coiffeurs pour dames et messieurs

. 1. Les coiffeurs pour dames, eoiffeuses et coiffeurs pour dames et messieurs ont droit
4 une provision sur le chiffre d’affaires hebdomadaire réalisé par eux (sans ia vente de mar-
chandises) caiculée selon ie baréme suivant:

' 2. La provlsion sur le chiffre d’affaires du service est au minimum de:

a) dans ies entreprises des régions rurales et mi-urbaines: 109 sur le chiffre d’affalres
! hebdomadalre encaissé et réalisé par I'employé excédant deux fois le salaire hebdomadaire
fixe;
b) dans les régions urbaines: 109 sur fe chiffre d’affaires hebdomadaire encaissé et réalisé
} par i’empioyé, excédant deux fois et demie ie salaire hebdomadaire fixe;
- ¢) dans les saions de premiére classe: 10% du chiffre d’affalres hebdomadaire encaissé et
réalisé par I’employé, excédant trois fois le salaire hebdomadaire fixe,

La classification des focailtés s’effectue seion la nomenciature établie pour ie régime des
rentes transitolres de ’AVS,
! 3. Le calcul et le versement de la provision sur le chiffre d’affaires s’effectue ehaque
semaine ou chaque mois selon un accord librement consenti entre i’employeur et 'empioyé.

4. Les empioyeurs et les empioyés peuvent conclure librement un accord sur i’octroi
d’un salaire fixe qui est, pour autant que le chiffre d’affaires donnant droit a une provision
soit atteint, au moins égal au salalre minimum prévu par le contrat, augmenté des provisions
sur fe chiffre d’affaires seion ie chiffre 2. Dans ce cas, le droit a ia provision s’éteint.

D. Détermination des catégories de salaire

1. Est considéré comme coiffeur pour niessieurs- Ie titulaire du certificat fédéral de fin
d’apprentissage, ou d’un tltre équivaient.

Est considérée comme coiffeuse la tituiaire du. certlhcal lédéral de fin d’apprentissage,
ou d’un titre équivalent.

Est considéré comme colffeur pour dames le tituiaire du certificat fédérai de fin d’appren-
tissage, ou d’un titre équlvalent.

Est consldéré comme colffeur pour dames et messieurs ie titulaire du certificat fédéral
de fin d’apprentissage de coiffeur pour dames ou pour messieurs, ou d’un titre équivaient.

2. Sont réputés premier salonnier, premi¢re coiffeuse, premier colffeur pour dames.
premier coiffeur pour dames et messieurs, les employés qui sont en mesure d'exécuter tous les
travaux de la branehe de facon indépendante, selon leur inltiative et sous leur propre respon-
sabilité, et qui ont été engagés comme teis,

E. Employés vlvant en communauté domestique

1. Les employés vivant en communauté domestique ont droit A un salaire minlmum fixe
équlvaient a quatorze salaires journaliers A teneur de ia fettre B, ainsl qu’a ia provislon sur
le chiffre d’affaires selon ies dispositions de ia lettre C.

2. lis ont droit A une indemnité journalidre de'6 fr. lorsqu’ils doivent prendre feurs
repas a feur frals fe dimanche, 4 la demande de I’employeur ou lorsqu'’ils ie désirent, pour
autant qu’ils en auront nanti I’'employeur le samedi 4 midi au pius tard.

F. Contrdle des salaires et quittances

Les employeurs dolvent tenir un contdle des saiaires pour tous les employés; cenx-ci
sont tenus de donner quittance du salaire requ. Toute réserve relative au payement du salaire
pour fa période de travail en question doit étre immédiatement mentionnée sur la quittance.

Art. 9. Suppléments de salalre

| 1. Les en ts sai iers droit & un supplément de 109, au moins sur
‘ous les salaires, pour autant que leur durée soit mléneuwi deux mois.

’ 2. Les extras engagés pour un mois ou moiifs ont droit 4 un suppiément de 10% au moins
sur tous les salaires. En outre, ils ont droit au remboursement de ieurs frais de vovage. Si
I'engagemeut dure plus d’un mois, il s'agit alors d'un contrat normal et le droit aux supplé-
ments tombe.

Art. 10. Assuranees soclales et responsabliité elvlle

A. Accidents

1. L'employeur est tenu d’ assurer ses employés contre les accidents professionnels et,
peur ﬂutant qu ’lis ne sont pas a8 bénéfice d’une assurance privée, contre les accidents non-
pour les mini suivants et par sinistre:

pr
a) Frais du traitement jusqu'a 2000 fr. au maximum par accldent pendant une année au
plus & partir du jour de I'accident.
b) Indemnité journalidre de 10 fr. pendant une année dés ie jour de i’accident.
¢) 20000 fr. en cas d’invalidité.
d) 10 000 fr. en cas de décés.
Les employés qui travaillent au jour ou & i‘heure ne sont assurés, dans tous les cas,
que contre les accldents professionnels.
2. Si, le cas échéant, la société d’assurance diminue ses prestations, I'employeur ne peut
&tre tenu de compenser fa différence due a la décision de i'assureur.
3. Les primes d’assurance pour les accldents professionnels sont 4 la charge de i’employeur,
fes primes pour les accidents non professionneis 4 la charge de i’employé.
4. Si I’accident s’est produit pendant la durée du contrat de travail, I'empioyé¢ dnit
bénéficier des prestations de i’assurance, méme au cas ou ie contrat de travail aurait pris fi1.
5. Les dispositions ci- dessus libérent lemployeur. en cas d'accuienl de TI'applicativn
de I'art. 335 C.O.

B. Maladie...
C. Assurance vielilesse et survivants. ..

D. Responsabilité civile

L’empioyeur est tenu d’assurer son entreprise et tout son personncl contre les consé-
quences de la responsabilité clvlie ‘ﬁ I'égard des tiers. .

Art. 11. Temps ‘d’essal

La durée du temps d’essai est de dcuvc semaloes avec’ un délai de cougé de trois jours.
Toutefols, le congé dolt étre slgniflé ie 11 jour au plus tard.

Art. 12, Fin du contrat de travail

1. -Sauf convention écrite eontraire, fe déial de congé est de 14 jours, méne si I'empioi
a.duré pius d’un an. Le eongé doit étre donné pour un samedi, verbalement ou par écrit.

2. En cas de rupture lliégale du contrat de travail (sans donner de congé et sans respecter
les déiais prévus), la partie fautive est passibie de dommages-Intéréts.

3. Les engagements saisonniers prennent fin a ia date convenue par écrit, sans résdlanon
spéciale. Lorsque, pour des raisons imprévues, ie contrat de travali est proiongé d’un cominun
accord pour une brédve période, ie déial de résliiation est de trols jours.

Art. 13.- Travalli (lilelte .

Les empioyés qul pendant feur temps iibre ou pendant feurs vacances. exécutent des
travaux pr contre ré ératlon, peuvent étre eongédiés immédiatement apres
un avertissement demeuré sans effet. En outre, s sont resp bles des d prouvés
résultant du travail flliclte au sens des art. 41 et 42 C.O.

Art. 14, mllnenn & obsérver

L’ employé est tenu d’exécuter consciencleusement tous fes travaux qul lul sont confiés
et de traiter avec soin les instruments, appareils, machlnes et lnstallallons qu’il utlilse. I1.
.répond du dommage qu’il cause a I’employeur Intenti t, par i ou im-
.prudence, au sens de ’art. 328 C.O.
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Art. 15. G isslons paritaires les ot locales

1. Pour surveiller Papplication des dispositions ayant recu force obligatolre générale,
les sections cantonales ou locales des partles contractantes peuvent nommer des commissions
Pparitaires. Elles seront constituées & i'exemple de la commission paritaire nationale (art. 16).

2. Ces commissions ont ies attributions sulvantes:

a) surveilier I'application des clauses ayant recu force obligatolre générale;
b) fonctionner en tant qu’office de conclliation en cas de litiges relatifs a 1'applicatlon des
dispositions contractueiles obligatoires, N

Art. 16. Commission paritaire natlonale
Les assoclatlons contractantes instituent une commission paritalre nationale, composée
d’un président neutre, de quatre représentants de I’association patronale et de quatre repré-
sentants des associations ouvriéres. Le présldent est désigné par les représentants mentlonnés
ci-dessus.

La commission paritaire nationale est convoquée par le président toutes les fols que les
clrconstances i’exigent ou si I'une des associations contractantes en fait la demande. La
convocation indiquera l'ordre du jour de ia séance.

Art. 17. Attributions de fa commission paritaire natlonale
La commission paritairc nationale a les attributions suivantes:

a) Elle surveille 'application des dispositions ayant recu force obligatoire générale, 14 ot il

n’existe pas de commission paritaire cantonale ou locaie.

€) cos
&) oo
Art, 18. Sanctions

1. SiTon constate quc lcs dispositions impératives du présent contrat (salaires, indem-
nités pour heures supplémentaires, vacances, jours fériés payés, travail illicite, devoirs de
diligence) n’ont pas été respectécs, la partie fautive doit réparer i édiatement ct plei
Tomission. Elle est tenue, cn outre, de verser 4 la caissc de la commission paritaire nationale
Ic 259, dcs prestations ducs. Les sommes ainsi encaissées serviront a couvrir les frais résul-
tant de la déclaration de force obllgatoire générale et du contréie de 'applicatlon dcs disposi-
tions ayant recu force obligatoire généraie.

2.. Les associations contractantes sont habilitées A procéder, par voic juridique si ceia
est nécessaire, au recouvrement en faveur de la Commission paritaire nationale, du 259%
mentionné ci-dessus.

Art. 19. Maintien de la paix du travall ...

Art. 20. Durée d’applieation ... £ il

Le champ d’application sera dc}ﬂnl comme suit: .

1. La force obilgatoire générale s’étend sur tout le territolre de la Confédératlon, &
Yexceptlon des cantons de Bale-Ville et Genéve, pour autant qu’il existe pour ces cantons
des contrats collectlfs de travail ayant force obligatoire générale.

2. Elie est appilcable aux rapports de service entre les gérants de salons de colffure et
leurs employés, & ’exception des apprentis' mis au bénéflce d’un contrat conforme 4 la lof
fédéraie du 26 juln 1930 sur la formation professlonnelle.

3. Sont réservées ies dlspositions légales et les conventlons plus favorables aux employés
que ledit contrat.

4. La force obllgatoire générale entrera en vigueur le jour de sa publicatlon et portera
effet jusqu’au 31 décembre 1956.

Toute oppositlon & eette requéte doit étre écrite, motlvée et adressée dans les trente jours
@ dater de la pi biication & 1’office {gné

Berne, le 4 aot 1955.
- Office fédéral de I’industrle, des arts et métiers et du travail,

Zahlungsaufforderung

Herr Robert Speich, Bahnhofstrasse 4, Schlieren, wird hiermit auf-
gefordert, seiner Liberiernngspflicht gegeniiber der Firma Elektro-Labor
Schlieren A G., Grabenstrasse 2, Schlieren, nachzukommen und den Betrag
von Fr. 9765.— bei der Ziircher Kantonalbank einzuzahlen. (AA. 185%)

Schlieren-Ziirich, 28. Juli i955. Elektro-Labor Schlieren AG.

Kraftloserkldarung einer Ausweiskarte flir Handelsreisende

Gemiss Art. 10 der Vollziehungsverordnung zum Bunhdesgesetz liber die
Handelsreisenden vom 4. Oktober 1930 wird hiemit die nachbezeichnete, ver-
lorengegangene Ausweiskarte fiir Kleinhandelsreisende (Taxkarte) als
‘kraftlos erklirt: .

Block Nr. 40352, Karte Nr. 352, 1. Ausfertigung vom 21. Juni 1955.

Letzter Giiltigkeitstag: 21. Juni 1956.

Firma: Glass Mcbel AG., St. Gallen.

Reisender: Bang_erter-Maurer Walter, Herzogenbuchsee.

St. Gallen, den 3. August 1955.. ;

Kantonales Patentamt St. Gallen:
<~ A.Baumgartner.

(AA. 188)

TIundustrie~- nud Handelshank Ziirich AG.

Aktiven Haibjahresbilanz per 30. Juni 1955 Passiven
Fr. Rp. Fr. Rp.
Kassa, Giro- und Postcheckguthaben 6975502 | 45 | Bankenkreditoren auf Sicht 2 893 151 | g3
Bankendebitoren auf Sicht 8707 949 | 18 Checkrechnungen und Kreditoren auf Sicht 25 007 691 | 99
Wechsel 470271 | 28 Sonstige Passiven 5 1672494 } 78
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 25916 | 79 Aktienkapital 1 000000 |
Kontokorrent-Debitoren mit Deckung 6218319 | 11 | Reserven 300000 | —
‘Wertschriften 8240994 | 24
Sonstige Aktiven 234 385 | 60
30 873 338 | 65 130 873 338 | 65
Neue Guyerzeller-Bauk AG., Ziirich
Aktiven Zwischenbilanz per 30. Juni 1955 Passiven
Fr. Rp. Fr. Rp—
Kassa-, Giro- und Postcheckguthaben 1059 111 | 78 Bankenkreditoren auf Sicht 1017 808 | 60
Bankendebitoren auf Sicht ¥ 6219 236 | 71 Checkrechnungen und Kreditoren auf Sicht 18 737 694 | 23
‘Wechsel 43 230 | 80 Kreditoren auf Zeit 112343 | 60
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 716 103 | 95 | = Depositen 228 598 | 95
Kontokorrent-Debitoren mit Deckung 8 015295 | 55 Sonstige Passiven 1150 584 | 25
Feste Vorschiisse und Darlehen ohne Dcckung 34441 | 35 Aktienkapital 3000000 | —
Feste Vorschiisse und Darlehen. mit Deckung 1415039 | 25 Gesctzliche Reserven 1 000 000 | —
davon gegen hypoth. Deckung Fr. 403 829.20 Spezialreserve 200 000 | —
Wertschriften und dauernde Beteiligungen 7828457 | 90 | Gewinnvortrag aus 1954 189 521 | 36
Sonstige Aktiven 305 633 | 70 Kautionen: Fr. 3 132 302.20
Kautionen: Fr. 3 132 302.20
25 636 550 | 99 25 636 550 | 99
Union Vaundoise du Crédit, Lausanne
Actif Bilan au 30 juin 1955 Passif
Fr. Ct. Fr. |Gt
Caisse, compte de virements et compte de chéques postaux | 1210817 73.] Engagements en banque a vue . 2 1 927 908 39
Coupons 106 206{ 08 Comptes de chéques ct comptes créanciers & vue 15 709 236 23
Avoirs en banque 3 vue 1 002 999} 57 Créances a terme 2 817 800| —
Effets de change 12 276 505 07 Dépéts en caisse d’épargne 42 231 687/ 05
Reports et avances 4 court terme 1968 321 60 |, Livrets de dépdts - 4 813 622 96
Comptes courants débiteurs en blanc Fr. 7502 421.— " Obligations et bons de caisse 29 619 300f —
Comptes courants déb. garantis par Emprunts auprés de centrales d’émission de lettres de gage | 6 500 000 —
créances hypothécaires » 16 591 320.50 Autres postes du passif 5240 100| 76
Comptes courants débiteurs garantis i Capital 17 094 260] —
par d’autres gages » 24 422 927.91 | 48 516 669] 41 Réserves Fr. 3 395 945.01 s
Avances et préts a terme fixe en blanc Fr. 772 684.— | Report a nouveau o » 7752441} 34734
. Avances et préts 4 terme fixe garantis g
par hypothéques ’ » 11 272141.30
Avances et préts a terme fixe garantis
par d’autres gages » 21 848 370.— | 33 893 195/ 30
Avances en compte courant et préts 4 des corporations de
droit public 60 518 50
Placements hypothécaires 11 841 080| 75
Titres et participations permanentes 5079 888| 95
Immeubles & I'usage de la banque 450 000] —
Autres immeubles 70 000| — ,
Autres postes de I'actif . 5915 741| 85
Capital non versé 7 035 440| —
129 427 384 81 129 427 384| 81
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2024 — N°180

%. VIi. 1955

llﬂeﬂungen Gommnmhans Gomumcazlom

Kolumbien — Emfuhr- und Devisenvorschriften
(Siehe SHAB. Nr. 127 vom 3. Juni 1955)

Die Bank der Republik Kolumbien erliess am 15. Juli 1955 ein Zirkular
betreffend private Kompensationsgeschifte. Dieser Verdffentlichung smd
fo]gende wesentliche Punkte zu entnehmen:

1. Die Schweiz gehort zu jenen Lindern, mit denen private Kompensa~
tmnsgeschafte moghch sind. ; ]

2. Folgende kolumbianische Produkte sind zu Kompensationen zugelas-
sen, wobei die im Zeitpunkt der Ertellung der Bewilligung geltenden offi-
ziellen Preise einzuhalten sind:"

Kaffee (gegenwirtiger off. Preis: 95 US $ pro Sack),
Bananen, Rohh#ute, Petroleum und Platin.

Nur kolumbianische Waren kénnen kompensiert werden.

3. Als ausldndische Gegenpartie kénnen Erzeugnisse, die in der Vor-
zugs- und ersten Gruppe eingeteilt sind, in Betracht gezogen werden. Die im
Zusammenhang mit der Wareneinfuhr entstehenden Spesen (Provmonen,
Bankspesen usw.) sind ebenfalls zu kompensieren.

4. Der Reexport von Waren durch das Empfingerland nach Staaten des
amerikanischen Kontinents und nach solchen, mit denen Kolumbien be-
sondere Abkommen abschloss (gegenwiirtig noch Spanien und Dénemark,
sowie Deutsch]ahd Italien, Finnland, bis zum Verfall der gekiindigten Ver-
trige) ist nicht gestattet.

5. Bewilligungen fiir die Durchfithrung privater Kompensatlonsges
schifte werden von Kolumbien grundsitzlich nur erteilt, wenn der Betrag
im Einzelfalle mindestens $ 250 000 ausmacht. (Der Zusammenschluss einzel:
ner Exporteure zum Zwecke der Durchfiihrung von Kompensationsgeschif-
ten ist moglich.)

6. Als Frist zur Abwicklung solcher Transaktlonen werden norma]er-
weise 6 Monate- eingerdumt. Der nach Verfall der Bewilligung allfillig
noch bestehende Saldo ist der Bank der Republik abzuliefern.

Lingere Fristen konnen gewihrt werden, wenn speziell hergestellte Er-
zeugnisse geliefert oder wenn vom auslindischen Partner besonders vorteil:
hafte Zahlungsbedingungen eingeriumt werden.

10 Geschaften, die in emem Zuge abgew:ckelt werden, wird der Vorzug
gegeben.

8. Gesuche um Erteilung von Bew11hgungen fiir Kompensatmnen mit ge-
staffelten Lieferungen oder Zahlungen werden besonders gepriift. Der Er-
16s aus Exporten kolumbianischer Waren im Rahmen solcher Transaktionen
ist bei einer auslindischen Bank, die der Bank der Republik genehm ist, zu
deren Verfiigung zu stellen. Diese Mittel werden fiir die Bezahlung von
Waren, deren Lieferung im Rahmen der betreffenden Kompensation vorge-
sehen ist, reserviert.

9. Sofern die aus Exporten, die im Rahmen von Kompensatmnsgeschaf—
ten getitigt werden, anfallenden Devisen nicht unter direkter Kontrolle der
Bank der Republik stehen, wird dieses Institut die Stellung einer Garantig
verlangen, um die Ablieferung dieser Devisen s:cher zu stellen.

10. Als Privatkompensationen gelten nur jene Transaktionen, die nach
dem 15, Juli 1955 bewilligt wurden.

11. Gesuche um Erteilung von Bewilligungen fiir die Durchfuhrung pn-
vater Kompensationsgeschéfte miissen beim «Oficina de Comercio Exterior
del Banco de la Republica, Bogotad» eingereicht werden und miissen alle
Einzelheiten iiber die geplante Transaktion enthalten. Das erwdhnte Amt
priift die ihm unterbreiteten Begehren; die definitive Bewilligung wird vom
Devisenamt («Oficina de Registro de Cambio») erteilt. 180. 4. 8. 55.

Colomhle - Prescrlptmns relatives é l’lmportatlon et aux dewses
(Vou‘ FOSC., No 127 du 8 juin 1?56)

Le 15 juillet 1955, 1a Banque de la République de Colombie a promulgué
une circulaire concernant les affaires de compensation privées. Il ressort de
cette publication les principaux points suivants:

10 La Suisse est un des pays avec lesquels les affaires de compensatlon
privées sont possibles.

20 Les produits colombiens suivants peuvent faire I'objet de compen-
sations, & la condition que les prix officiels en vigueur au moment de I'octroi
de l'autorisation soient observés:

café (prix officiel actuel: 95 US § par sac),
bangnes, peaux brutes, pétrole et platine.

La compensation n’est possible que pour des marchandises d’origine
colombienne.

30 Peuvent étre pris en considération comme contre-partie les produits
étrangers classés dans le groupe préférentiel ou dans le premier groupe. Les
frais se rapportant aux importations des marchandises (commissions, frais
bancaires, etc.) doivent également étre compensés.

40 N’est pas autorisée la réexportation de marchandises colombiennes
par le pays destinaire vers des états du continent américain ou vers des
états avec lesquels la Colombie a conclu des accords spéciaux (c’est actuelle-
ment encore le cas pour ’Espagné et le Danemark, ainsi que pour I’Alle-
magne, I'Ttalie, 1a Finlande jusqu’a ’échéance des accords qui ont déja été
dénoncés).

50 En régle générale, la Colombie ne dellvre des autorisations que pour
les affaires de compensation privées portant sur un montant de $ 250 000 au
minimum. (La réunion de plusieurs exportateurs en vue d’une affaire de
compensation est possible.)

6° Un délai de 6 mois est généralement accordé pour mener & chef les
transactions de ce genre. Le solde qui pourrait exister, une fois l’autori-
sation échue, doit étre remis & la Banque de la République. De plus longs
délais peuvent étre octroyés lorsqu’il s’agit de produits spécialement fa-
briqués pour la circonstance ou lorsque le partenaire étranger accorde des
facilités de paiement particuliérement avantageuses.

70 Les affaires liquidées en une seule fois auront la préférence.

8¢ Les demandes d'autorisation pour des affaires de compensation avec
livraisons ou paiements échelonnés seront I’objet d’un examen spécial. La
contre-valeur de marchandises colombiennes exportées dans le cadre de
transactions de ce genre doit étre mise & la disposition de la Banque de la
République, dans une banque étrangére agréée par elle. Ces fonds sont
réservés au paiement des marchandises livrées dans le cadre des affaires
de compensation correspondantes.

90 Si les devises provenant d’exportations effectuées dans le cadre
d’affaires de compensation ne sont pas sous son contrdle direct, la Banque de
1a République exige la constitution d'une garantie afin de s’assurer la remise
de ces devises.

100 Seules les transactions autorisées depuis le 15 juillet 1955 sont con-
sidérées comme compensations privées.

110 Les demandes d’autorisation d’affaires de compensation pnvées sont
a adresser a «Oficina de Comercio Exterior del Banco de la Republica, Bo-
gotds. Elles doivent indiquer toutes les particularités des transactions envi-
sagées. L'office précité examine les requétes qui lui parviennent; c’est 1'0f-
fice du contréle des changes («Oficina de Registro de Cambio») qui accorde
lautorisation définitive. 180. 4. 8. 55.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidgen. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern

Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de 1’économie publique, Bemé
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abzugeben.
SCHNELLVERBINDUNG P rion 22"
NACH CARACAS s
mit DirektanschiuB nach Pllell-sel'Vice

Zentralamerlka.
Buchungen durch lhr
Reisebureau.

et commerce d’hulle ml-
nérale & romettre &
Lausanne sur excellent

Offre sous PX 81126 L
4 Publicitas Lausanne,

Zurich-Airport
Tel. 937794

AIR TRANSPORT SERVICE |

<WABERIT>-

Tankisolierung

Kontrolle des Belages auf absoluta Wasserdichtigkelt mit pat. Indl-
katlonsapparat, Belagsstirke zirka 3—4 mm. Isellerung auf der Baustelle.

Referenzen, Muster und Offerten stehen gerne zur Verflgung.

STRASSENBAUMATERIAL AG., BERN

Neuengasse 28 Telephon (031) 82133

Der SHAB-Leserkreis ist kaufkriftig. Nutzen Sie diese Kaufkraft ~
inserieren Sie! ’

Compagnie Coloniale du Angoche S.A.
Glaris

Messieurs les actionnaires sont convoqués en .
assemblée générale ordinaire
pour jeudi, le 18 aofit 1955, 3 11 heures 30 du matin, 2 Zurich, Schanzengasse 14.

Ordre du jour:

10 Rapport du conseil dadmm:stratlon sur V’exercice 1954, an'eté au 31 dé—
cembre 1954.
Rapport de messieurs les commissaires-vérificateurs.
Votation sur les conclusions de ces rapports.
Décharge au conseil d’administration de sa gestion.
50 Nomination des commissaires-vérificateurs pour I’exercice 1955.
60 Divers. -
Le bilan et compte de profits et pertes ainsi que le rapport des commissaires-
vérificateurs seront déposés au siége social & la disposition des actfonnaires dés le
6 aolit 1956. Les cartes d’admission & I’assemblée seront délivrées avant le com-
mencement de I'assemblée contre preuve de participatlon.

Glaris, le 1er aoit 1956. Le conseil d’administration.

nmm"“r“c“ sl Jahre unsers Spezlalitht

Asehmenn & Scheller AG,
SNSRI  I0rich 25 Tel. (050 327184

20
30
40

Vertreter Buchdruckers! zar Froschan

Graj hluche Anaml
sucht Engagement, Rayon Ost- Wertpaplere FiforoTar A6
schweiz, Xleinwagen vorhanden.- Seeieidetrasse 213 - Zlrich 8 - Telophon 244222

Gu-l.ochen, Rahmen, Untarurﬂnda 1or Aktlen,
Che:

Firmen mit bestehender Kundschaft
schreiben mir unter D 51568 G an
" Publicitas St.Gallen.

nach neueajen S l ch erhe Hlve rfahren,
Wertschriften - Vordrucke  sofort ~lieierbar.

. Je désire acheter petite

affaire de gros

ou, représentations.

Adr. offres sous chiffre D 56920 Q
a Publicitas Bile.

Zu verkaufen

1 Zeilenumdruckapparat

Modell B, Simplox, 220 Volt, nou, zu sohr
glnstigen Bedingungon. - Anfragen unter
Chiffre G.5163 T an Publicitas Thun, .




	

